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MULTUMIM! THANK YOU!

I Va multumim ca ati ales AQIRYS pentru a fi unul dintre elementele care va vor modela universul de gaming! Va rugam sa
va rezervati un moment pentru a citi cu atentie acest manual inainte de a incepe instalarea PC-ului in noua carcasa.

Pentru o experienta completa, va invitam sa consultati si restul echipamentelor noastre pe www.agqirys.com.

3 Thank you for choosing AQIRYS to be one of the elements that will shape your gaming universe! Please take a moment
and carefully read this manual before installing your new PC Case.

For the complete experience, we invite you to check out the rest of our gear on www.agqirys.com

A: Detasarea panourilor

B: Instalarea sursei

C: Instalarea placii de baza

D: Configurare optionala pentru M-ATX
E: Ventilatoare si radiatoare suportate
F: Instalarea ventilatoarelor frontale
G: Instalarea HDD si SSD

H: Instalarea VGA

I: Panoul I/0

J: Controller PWM + ARGB

K: Telecomanda

A: How to remove the panels

B: Power supply installation

C: Motherboard installation

D: Optional M-ATX configuration
E: Supported fans and radiators
F: Front fan installation

G: HDD and SSD installation

H: VGA installation

I: 1/O panel

J: PWM + ARGB controller hun
K: Remote control

Accesorii incluse / Included accessories
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Accessory Box x1 Wipe Cloth x1 Cable Tie x10
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Rear 1/O Cover x1 Copper Pillar x9 MB Screws x26 PSU Screws x6
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HDD Screws x16 | HDD Copper Pillar x2 | VGA Bracket Rubber x2|  Hand Screws x4 Plastic Female Buckle x2

* Panourile laterale sunt fixate in cleme;
pentru inlaturarea panourilor este
necesar sa trageti usor ele respectand
imaginile alaturate.

* The side panels are attached with clips;
to remove the panels, gently pull them
following the accompanying images.

* Pentru a monta sursa in carcasa trebuie

sa detasati masca sursei de la carcasa si

sa o atasati la sursa.

* To mount the power supply inside the
case, you must detach the cover from
the chassis and attach it to the power

screw mounting holes are correctly positioned. Slide the
supply into its place and secure it using the cover screws

* Va rugam sa va asigurati ca fantele de aerisire ale sursei si gaurile
de prindere pentru suruburi sunt pozitionate corect.
Glisati sursa in locasul sau si fixati-o folosind suruburile mastii.

* Please ensure that the ventilation slots of the power supply and the

power
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M-ATX (1)
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Aliniati gaurile placii de baza cu distantierele
si fixati folosind suruburile Nr.7. Daca unul
din distantiere lipseste, adaugati un distantier
nou Nr.é.

M-ATX (2)

Align the MB holes with the spacers and
secure using the No.7 screws. If one of the

spacers is missing, add a new spacer No.é.

Pentru instalarea unei placi de baza M-ATX in
configuratia optionala (2) urmati pasii din
imaginile alaturate.

To install an M-ATX motherboard in the
optional configuration (2), follow the steps in
the accompanying images.

Instalati capacul Nr. 5 in partea superioara.

Install cover No. 5 on the top.

Ventilatoare acceptate (maxim):
Frontal: 3x 120 mm sau 2x 140 mm
Spate: 1x 120 mm

Tavan: 3x 120 mm sau 2x 140 mm
Lateral: 3x 120 mm sau 2x 140 mm
Podea: 1x 120 mm sau 1x 140 mm
Lateral (optional): 3x 120 mm in locul
dedicat instalarii unitatilor de stocare
(HDD, SSD).

NOTA - dupa montarea ventilatoarelor, nu mai
puteti instala unitati de stocare.

Pentru performante superioare carcasa

permite folosirea unui sistem de racire cu

lichid, fiind compatibila cu urmatoarele
tipuri de radiatoare:

Frontal: 120, 140, 240, 280, 360 mm
Tavan: 120, 140, 240, 280, 360 mm
Spate: 120 mm

Lateral: 120, 140, 240, 280, 360 mm

(EN

Supported fans (maximum):

Front: 3x 120 mm or 2x 140 mm
Rear: Tx 120 mm

Top: 3x 120 mm or 2x 140 mm

Side: 3x 120 mm or 2x 140 mm
Bottom: 1x 120 mm or 1x 140 mm
Side (optional): 3x 120 mm within the
storage units (HDD, SSD) detachable
frame.

NOTE - after mounting the fans, you can no longer

install storage units.

For superior performance, the case allows

the use of a liquid cooling system and is
compatible with the following radiator
types:

Front: 120, 140, 240, 280, 360 mm
Top: 120, 140, 240, 280, 360 mm
Rear: 120 mm

Side: 120, 140, 240, 280, 360 mm
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Ventilatoarele frontale se monteaza pe un
cadru detasabil. Pentru usurinta in instalare si
mentenanta va rugam sa scoateti in prealabil
cadrul, respectand imaginile alaturate.

The front fans are mounted on a detachable
frame. For ease of installation and
maintenance, please remove the frame
beforehand, following the accompanying
images.
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After installing the fans, attach the frame back
in place and secure it with the four screws.

After installing the fans, attach the frame back
in place and secure it with the four screws.




Unitatile de stocare (HDD, SSD) se monteaza
pe un cadru detasabil fixat cu un surub in
partea superioara. Scoateti cadrul si atasati
distantierele Nr. 10 la tavita placii de baza ca
in imaginea de mai sus. Instalati unitatile de
stocare (HDD, SSD) si fixati-le folosind
suruburile Nr. 9. Atasati cadrul la carcasa si
fixati-l cu surubul superior, si cu doua suruburi
Nr. 7, corespunzatoare celor doua distantiere
montate anterior.

Storage units (HDD, SSD) are mounted on a
detachable frame fixed with a screw on the
top. Remove the frame and attach spacer No.
10 to the motherboard tray, as shown in the
above image. Install the storage units (HDD,
SSD) and secure them using screws No. 9.
Attach the frame to the case and secure it with
the top screw and two screws No. 7
corresponding to the two previously mounted
spacers.
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Pot fi instalate maxim trei unitati de stocare,

HDD si SSD.
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You can install up to three storage units
(HDD and SSD).

Scoateti capacele de protectie ale sloturilor
PCI. Instalati placa grafica si fixati-o folosind
surubul Nr. 7. Ulterior, in functie de modelul
placii video, puteti atasa si regla suportul
VGA dedicat, astfel incat placa video sa fie
sustinuta la ambele capete. Important!
Antivibratorul de cauciuc Nr. 11 trebuie
atasat la suportul VGA.

Remove the protective covers from the PCI
slots. Install the graphics card and secure it
using screw No. 7. Depending on the model
of the graphics card, you can also attach and
adjust the dedicated VGA holder so that the
graphics card is supported at both ends.
Important! Rubber anti-vibration pad No. 11
must be attached to the VGA holder.

Panou I/O
I1/0 Panel
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— HD AUDIO —
USB3.0

Diagrama pinilor pentru cablul panoului I/O
PIN diagram for /O panel cable

HD.D LED |wemmmm |

+P LED

1

Conector HD Audio (placa de baza)
HD Audio connector (motherboard)

PORT1L
PORT1R
PORT2R
SENSE SEND
PORT2L

AUD GND
PRESENSE#
SENSE1 RETURN
NO PIN

SENSE RETURN

(GND) |

-P LED

Conector USB Type-C (placa de baza)
USB Type-C connector (motherboard)

_ POWER SW E

(GND)

Conector USB 3.0 (placa de baza)
USB 3.0 connector (motherboard)

Conector HD Audio (carcasa)
HD Audio connector (case)
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Conector USB Type-C (carcasa)
USB Type-C connector (case)

O-3dAL

Conector USB 3.0 (carcasa) (optional)
USB 3.0 connector (case) (optional)
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A: conector 3 pini 5V pentru ARGB

B: conector 4 pini PWM pentru alimentarea ventilatorului

C: conector de alimentare SATA (conectare la sursa)

D: conector cablu de alimentare SATA (conectare la controller)

E: conector PWM pentru placa de baza

F: Conector pentru butonul de control LED de pe carcasa PC-ului

(tineti apasat butonul timp de trei secunde pentru a comuta controlul ventilatoarelor
intre modul automat (placa de baza) si manual).

NOTA: caracteristica nu este disponibila pe modelul XO-1.

A: 3-pin 5V female connector for ARGB

B: 4-pin PWM connector for fan power

C: SATA power connector (connect to PSU)

D: SATA power cable connector (connect to the controller)

E: PWM connector for the motherboard

F: Connector for LED control button on the PC case (hold the button for three seconds
to switch the fan control between automatic mode (motherboard) and manual).
NOTE: feature not available on XO-1 model.
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@ Mod inainte: apasati o data pentru a selecta urmatorul mod de iluminare.

@ Mod inapoi: apasati o data pentru a selecta modul de iluminare anterior.

@ Accelerarea modului: apasati o data pentru a creste viteza de iluminare cu un pas.

@ Reducerea vitezei modului: apasati o data pentru a reduce viteza de iluminare cu un pas.

Q Creste luminozitatea LED-ului: apasati o data pentru a creste luminozitatea cu un pas.

o Scaderea luminozitatii LED-ului: apasati o data pentru a reduce luminozitatea cu un pas.

° Redare automatd: apasati o data pentru a comuta ciclic modurile de iluminare, incepand cu primul (mod rainbow).

e Blocarea telecomenzii: apasati de cinci ori, iar LED-ul va clipi alb o data; iluminarea poate fi controlata numai
prin telecomanda. Apasati din nou de cinci ori pentru deblocare; LED-ul va clipi alb o data.

@ O singurd luming albé: apasati o data, iar LED-urile se vor aprinde alb.
e O singurd lumind rosie: apasati o data, iar LED-urile se vor aprinde in rosu.
e O singurd lumind verde: apasati o data, iar LED-urile se vor aprinde in verde.

e O singurd luming albastrd: apasati o data, iar LED-urile se vor aprinde in albastru.

@ Sincronizarea plécii de bazé: activeaza/dezactiveaza functionarea controllerului in functie de software-ul placii de baza.

Q Vitez& redusd a ventilatorului: ventilatoarele functioneaza la cea mai mica viteza.
@ Viteza ventilatorului treapta medie: ventilatoarele functioneaza la viteza medie.

@ Viteza mare a ventilatorului: ventilatoarele functioneaza la cea mai mare viteza.
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@ Mode forward: press once to select the next lighting mode.

@ Mode backward: press once to select the previous lighting mode.

@ Mode speed up: press once to increase the lighting speed by one step.

@ Mode speed down: press once to decrease the lighting speed by one step.

0 LED brightness up: press once to increase the brightness one step.

o LED brightness down: press once to decrease the brightness by one step.

0 Autoplay: press once to cyclically switch lighting modes, starting with the first (rainbow mode).

e Remote control lock: press five times, and the LED will flash white once; the lighting can only be controlled via
remote control. Press five times again; the LED will flash white once; the lock is released, and the lighting can be
controlled via other means.

Single white light: press once, and LEDs will illuminate white.

e Single red light: press once, and LEDs will illuminate red.

e Single green light: press once, and LEDs will illuminate green.

e Single blue light: press once, and LEDs will illuminate blue.

@ Motherboard synchronization: activates/deactivates controller operation depending on the motherboard software.

e Fan speed low gear: fans run at the lowest speed.

@ Fan speed medium gear: fans run at medium speed.

@ Fan speed high gear: fans run at the highest speed.

SUPORT SUPPORT

[ie) Doca intampinati erori sau orice alte probleme in ufilizarea produsului nu
ezitati sa ne contactati.

[EX) !f you encounter errors or any other problems with the product don't hesitate to
contact us.

Qﬂ support@agirys.com
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© AQIRYS®. All rights reserved. AQIRYS® name and logo and all other related products,
service names, and design marks are trademarks or registered trademarks of PC-coolers SRL.
All other brand names and trademarks are the property of their respective owners.
Specifications and design are subject to change without notice due to product improvements.

REGLEMENTARI

- Unauthorized repairs or disassembly of the product will void the warranty and may cause its damage.

- This product is safe and complies to EU requirements. (compliant with directive EMC (2014/30/EU))

- This product is manufactured conforming with the European RoHS standard. (compliant with directive RoHS 2.0 (2015/863/EU))

- Using the WEEE symbol (the crossed-out bin) indicates that the electrical and electronic equipment inside the package can be recycled. When
recycling waste properly, you protect the environment and people health. Segregated household waste collection, aids recycle materials and
components used for the production of this device. For detailed information about recycling, please contact your retailer or a local authority.

- Reparatiile neautorizate sau dezasamblarea produsului duc la anularea garantiei si pot cauza deteriorarea lui.

- Produsul este unul sigur, conform cu cerintele UE. (respecta directiva EMC (2014/30/EU))

- Acest produs este fabricat in concordanta cu standardul european RoHS. (respectva directiva RoHS 2.0 (2015/863/EU))

- Utilizarea simbolului WEEE (pubela taiata cu un X) indica faptul ca echipamentele electrice si electronice din interiorul ambalajului pot fi
reciclate. Cand reciclati deseurile in mod corespunzator protejati mediul inconjurator. Colectarea selectiva ajuta la reciclarea materialelor si
componentelor folosite la fabricarea acestui echipament. Pentru informatii detaliate privind reciclarea, va rugam sa contactati vanzatorul sau
autoritatile locale.

- Les réparations non autorisées ou le désassemblage du produit portent & I'annulation de la garantie et peuvent causer son endommagement.
- Le produit est sir, conformément aux exigences de I'UE. (respecte la directive CEM (2014/30 / UE))

- Ce produit est fabriqué conformément & la norme européenne RoHS. (respecte la directive RoHS 2.0 (2015/863/EU))

- L'utilisation du symbole DEEE (poubelle barrée d'une croix) indique que les équipements électriques et électroniques de l'intérieur de
I'emballage peuvent étre recyclés. Lorsque vous recyclez correctement les déchets, vous protégez I'environnement. La collecte sélective aide au
recyclage des matériaux et des composants utilisés & la fabrication de cet équipement. Pour obtenir des informations détaillées sur le recyclage,
veuillez contacter le vendeur ou les autorités locales.

- Nicht autorisierte Reparaturen oder Demontagen des Produkts fishren zur Léschung der Garantie und méglicherweise zur Beschédigung des
Produktes.

- Das Produkt ist nach den Anforderungen der EU sicher. (EMV Verordnung (2014/30/UE))

- Dieses Produkt wird gemdf3 der européischen RoHS-Norm hergestellt. (RoHS Verordnung 2.0 (2015/863/EU))

- Die Verwendung des WEEE-Symbols (mit einem X durchgestrichene Tonne) zeigt an, dass die elektrischen und elektronischen Geréte in der
Verpackung recycelt werden kénnen. Wenn Sie Abfélle ordnungsgeméf recyceln, tragen Sie zum Umweltschutz bei. Die Abfalltrennung hilft
beim Recycling von Materialien und Bauteilen, die bei der Herstellung dieser Gerdte verwendet werden. Ausfihrliche Informationen zum
Recycling erhalten Sie von lhrem Héndler oder den &rtlichen Behdrden.

- Le riparazioni non autorizzate o lo smontaggio del prodotto potano all’annullamento della garanzia e possono causare il suo danneggiamen
- Il prodotto & sicuro, in conformitd ai requisiti dell'UE (rispetta la direttiva EMC (2014/30 / UE))

- Questo prodotto & fabbricato in conformitd alla norma europea RoHS. (rispetta la direttiva RoHS 2.0 (2015/863 / UE))

- L'uso del simbolo WEEE (cestino tagliato da una croce) indica che le apparecchiature elettriche ed elettroniche trovate all'interno della
confezione possono essere riciclate. Quando riciclate i rifiuti in maniera adeguata, proteggiate I'ambiente. La raccolta selettiva aiuta a riciclare
i materiali e i componenti utilizzati per la fabbricazione di questa attrezzatura. Per informazioni dettagliate sul riciclaggio, contattare il
venditore o le autorita locali.

- Neoprévnéné opravy nebo demontéz vyrobku vedou ke zrusenii zéruky a mohou zpisobit jeho poskozeni.

-Jednd se o bezpeény vyrobek v souladu s pozadavky EU. (respektuje smérnici o EMC (2014/30/EU))

- Tento produkt je vyroben v souladu s evropskou normou RoHS. (je v souladu se smérnici RoHS 2.0 (2015/863/EU))

- Pouziti symbolu WEEE (odpadkovy ko3, ktery je preskrinuty s X) naznaduije, ze elektricka a elektronickd zafizeni z vnittku baleni jsou vhodné
k recyklaci. Pokud Fadné recyklujete odpady, chrdiite Zivotni prostfedi. Selektivni sbér pomdaha recyklovat materidly a komponenty pouzivané
pfi vyrobé tohoto zafizeni. Za podrobné informace o recyklaci, kontaktujte prosim prodejce nebo mistni Gfady.

-A termék biztonségos, gyartdsa EU-s norméknak megfelels. (EMC/2014/30/EU)

-A termék gydrtésa az eurépai RoHS standard normativéknak megfelel (RoHS 2.0 (2015/863/EU)

-A WEEE szimbélum (&thizott kuka szimbélum) jelzi, hogy a csomagban taldlhaté elektromos és elektrénikus alkatrészek vjrahasznosithaték. A
hulladék megfeleld Gjrahasznositaséval védi kdrnyezetét. A szelektiv hulladékgyGitéssel hozzdjérul ezen termék gydrtdséhoz haszndlt anyagok
és alkatrészek Gjrahasznositdsdhoz. BSvebb tdjékoztatdsért kérjik igényelie a részleteket a forgalmazétél vagy a helyhatésdgi szervek
képviselsitsl.

CE & H vhons

REGULATORY

to

REGLEMENTARI REGULATORY

- Neoprdvnené opravy alebo demontéz vyrobku vedd k zruseniu zéruky a mézu spésobit jeho poskodenie.

-Jednd sa o bezpeény vyrobok v silade s poZiadavkami EU. (Re3pektuje smernicu o EMC (2014/30/EU))

- Tento produkt je vyrobeny v silade s eurépskou normou RoHS. (splia smernicu RoHS 2.0 (2015/863 / EU))

- Pouzitie symbolu WEEE (odpadkovy k&s, ktory je preskrinuty s X) naznaduje, ze elekirické a elektronické zariadenia z vnitra
balenia s vhodné na recyklaciu. Ak riadne recyklujete odpad, chrdnte Zivotné prostredie. Selektivny zber pomdaha recyklovat
materidly a komponenty pouzivané pri vyrobe tohto zariadenia. Za podrobné informdcie o recyklécii, kontaktujte prosim predajcu
alebo miestne Grady.

- Neovla$éeni popravei ili otvaranije proizvoda vodi do anuliranja garancije i mogu voditi do o$teéenja uredaija.

- Proizvod jeste bezbedan, u skladu sa zahtevima EU. (postuj direktivu EMC (2014/30/EU).

- Ovaj proizvod proizveden je u skladu sa evropskim standardom ROHS (odnosno direktiva ROHS 2.0. (2015/863/EU).

- Upotreba simbola WEEE (kanta iseéena sa X) pokazuje &injenicu da sve elekiriéne i elektrotehnicke opreme iz ambalaze mogu
biti reciklirani. Kada vrsite reciklazu otpada na odgovarajuéi naéin stitite Zivotnu sredinu. Selektivna kolekcija pomaze v reciklazu
materijala i komponenta upotrebljenih u proizvodnju opreme. Za detaljne informacije u odnosu na reciklazu, molimo vas da stupite
u kontaktu sa vasim prodavcem ili lokalnim vlastima.

- Mn g€ouailodotnpéveg emdlopBWOELS i armoouvappoAdynon Tou TPOIOVTOG EMPEPOUV OKUPWON TNG £yyUNoNG Kal prropolv
va mPOKAAEéooUV TNV aAhoiwon Tou.

- To mpoidv gival ao@aAE, o€ CUPPOPPWON pE TIG amaTHOELG TNG E.E. (ouykekpipéva v odnyia EMC (2014/30/EU)

- AuTO TO mPOIOV KATAOKELAETAL OUPGWVA pE TO EVPWMAIKO mPATUTO RoHS. (ouykekplpéva tnv odnyia RoHS 2.0
(2015/863/EU).

- H xprion tou oupPolou WEEE ( Slaypappévog kadog amopplppdtwv pe éva X) umodelkvUel mwG O NAEKTPIKOG Kat
NAEKTPOVIKOG €EOTAIOPOG TOU ECWTEPIKOU TOU apmraAd{ prropolv va avakukAwBouUv. ‘Otav avakukAWveTal Ta amdoBAnTa pe
amodEKTO TPOTMO TMPOOTATEVETAL Tov mePIBANOV. H emAekTikry ouMoyrp Bonbd otnv avakUKAWON Twv UNKWV Kal
€€aptnpdTwy MOV XPNOlpOomolOUVTAL OTNV mMAPAYWYN AUTOU Tou e§omAopoU. Ma AemTopepEic mMANPOPOPIEC OXETIKA pe TNV
avaKUKAWON, TapaKaAOUpE Va EMIKOIVWVAOETE pe TOV MWANTH 1 TIG TOTIKESG APXEC.

- HeoTopusnpaHute peMOHTHM paboTu nnn pasrnobaBaHeTo Ha NPoAyKTa BOAAT A0 HYULLOXECTBO Ha rapauuaTta U morat fa
[oBefaT Ao HeroeaTa nospeaa.

- MpoayKTBT € camo efjHa 6porika, B CbOTBETCTBUE C M3UCKBaHMATa Ha EC. (Cna3sa pa3nopexaaHuaTta Ha [upektrata EMC
(2014/30/EC))

- To3n NpofyKT e Npon3BefeH B CbOTBETCTBME C eBpOMenckma ctaHdapT RoHS. (CboTBeTcTBawaTa [Ampektriea RoHS 2.0
(2015/863/EC))

- Ot6enssBaHeTto Ha cumBona WEEE (3auepkHaTa ¢ X koda 3a oTrmagbuy) nocousa dakta, 4ye enekTpuyeckute u
€NeKTPOHHWTE YCTPOICTBa B OMakoBKaTa MoraT Aa ce peumknupart. [Mpu HafnexHo peunknmpaHe, onassare oKosHaTa cpefa.
PazgenHoto cbbupaHe Ha OTNagbuuTe MOMara 3a PeLVKIMPAHETO Ha ynoTpebABaHWTE maTepuany M CbCTaBKU 3a
13paboTBaHe Ha TOBa YCTPOWCTBO. 3a NoApobHM MHOOPMALMM OTHOCHO PELMKIMPAHETO, MONUM Bu fJa ce cBbpxeTe ¢
npoja.aya Ha yCTPOWMCTBOTO MU MeCTHWTE BNacTy.

- Nieautoryzowane naprawy lub demontaz produktu spowodujq utrate gwarancji i mogg spowodowaé jego uszkodzenie.

- Produkt bezpieczny, zgodny z wymogami UE. (przestrzega dyrektywy EMC (2014/30 / UE))

- Ten produkt zostat wyprodukowany zgodnie z europejskq normg RoHS. (odpowiednio dyrektywq RoHS 2.0 (2015/863 / UE)

- Uzycie symbolu WEEE (kosz na $mieci z X) oznacza, ze sprzet elekiryczny i elektroniczny wewngtrz opakowania mozna poddaé
recyklingowi. Poprzez prawidtowy recykling odpadéw chronisz $rodowisko. Selektywna zbiérka pomaga w recyklingu
materiatéw i komponentéw uzytych do produkeji tego sprzetu. Aby uzyskaé szczegétowe informacje dotyczqce recyklingu,
skontaktuj sie ze sprzedawcq lub lokalnymi wtadzami.

-A termék nem szakszer{ javitdsa vagy a termék alkatrészekre valé bontasa a garancia eltérlését jelenti és ugyanakkor a termék
sérijlését is elSidézheti.

CE & T yhons




